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(Lagstiftningsakter)

BESLUT

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT nr 1104/2011/EU
av den 25 oktober 2011

om nirmare foreskrifter for tilltriide till den offentliga reglerade tjinst som erbjuds via det globala
system for satellitnavigering som inrittats genom Galileoprogrammet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, siarskilt artikel 172,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande ('),

efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och
av foljande skal: (5)

(1) I bilagan till Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 683/2008 av den 9 juli 2008 om det fortsatta
genomforandet av de europeiska satellitnavigeringspro-
grammen (Egnos och Galileo) () foreskrivs att Galileo-
programmets specifika mal ar att sikerstdlla att de signa-
ler som sdnds ut av det system som upprittats enligt det
programmet kan anvindas bland annat for att erbjuda en
offentlig reglerad tjanst (nedan kallad PRS) som ar forbe-
héllen anvindare med myndighetstillstind, for kinsliga
tillimpningar som kraver effektiv tilltradeskontroll och
dir behovet av tjdnstekontinuitet dr stort.

(2)  Aven om relevanta bestimmelser i férordning (EG) nr
683/2008 ocksd ar tillimpliga pd de tjdnster, inklusive (6)

(1) EUT C 54, 19.2.2011, s. 36.

(%) Europaparlamentets staindpunkt av den 13 september 2011 (dnnu e¢j
offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 10 oktober 2011.

() EUT L 196, 24.7.2008, s. 1.

PRS, som fortecknas i bilagan till den férordningen, ar
det med tanke pd kopplingarna mellan det system som
upprattats genom Galileoprogrammet och PRS ur ett
rittsligt, tekniskt, operativt och ekonomiskt perspektiv
samt ur ett dgandeperspektiv lampligt att dterge de rele-
vanta reglerna om tillimpningen av sdkerhetsforeskrifter i
detta beslut.

Europaparlamentet och radet har upprepade ganger pa-
mint om att det system som upprittats genom Galileo-
programmet r ett civilt system under civil kontroll, dvs.
upprattat enligt civila standarder som bygger pa civila
krav och stir under unionsinstitutionernas kontroll.

Galileoprogrammet ir av strategisk betydelse for unio-
nens oberoende ndr det giller satellitnavigering, posi-
tionsbestimning och tidsbestimning och ger ett viktigt
bidrag till genomforandet av Europa 2020-strategin for
smart och héllbar tillvaxt for alla.

PRS dr den sikraste och samtidigt den kinsligaste av de
olika tjanster som tillhandahdlls av de europeiska satellit-
navigeringssystemen och ir dirfor lamplig for tjanster
med krav pd stabilitet och absolut tillforlitlighet. Det édr
nodvindigt att PRS sdkerstiller att tjansten ar kontinuer-
ligt tillgdnglig for deltagarna, dven i svdra krissituationer.
Foljderna av en Overtridelse av sikerhetsreglerna vid an-
vandning av tjansten ar inte begrinsade till den berorda
anvindaren utan kan eventuellt pdverka andra anvindare.
Medlemsstaterna ansvarar darfér gemensamt for anvand-
ningen och forvaltningen av PRS i syfte att trygga siker-
heten i unionen och sin egen sdkerhet. Tilltrddet till PRS
mdste darfor strikt begrinsas till vissa anvindarkategorier
som dr foremal for kontinuerlig kontroll.

Det ar darfor nodvandigt att faststilla foreskrifter for till-
trade till, och forvaltning av, PRS, sirskilt genom att
faststilla de allmidnna principerna for detta tilltride, de
olika forvaltnings- och 6vervakningsorganens funktioner,
villkoren for tillverkning av mottagare och sikerhet samt
exportkontrollsystemet.
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Vad giller de allmidnna principerna for tilltrade till PRS
bor tjdnsten, med tanke pd dess egentliga syfte och dess
karaktdr, begrinsas strikt; medlemsstaterna, rddet, kom-
missionen och Europeiska utrikestjansten bor fd diskre-
tiondrt, obegransat och oavbrutet tilltrade vérlden over.
Dessutom bor varje medlemsstat sjilvstindigt kunna be-
sluta vilka PRS-anvindare som ska bemyndigas samt fast-
stilla tjanstens anvindningsomrdden, diribland anvind-
ningsomraden som ror sikerhet, i enlighet med de ge-
mensamma minimistandarderna.

For att underlitta anvandningen av europeisk teknik varl-
den over, bor det vara mojligt for vissa tredjelander och
internationella organisationer att bli PRS-deltagare genom
att separata avtal ingds med dem. For sikra statliga till-
lampningar for satellitnavigering bor villkoren och be-
stimmelserna for tredjelinders och internationella orga-
nisationers PRS-anvindning faststillas i internationella
avtal, dd det bor klargoras att efterlevnad av sikerhets-
kraven alltid dr obligatoriskt. Inom ramen for dessa avtal
bor det vara mojligt att tillata tillverkning av PRS-motta-
gare, om vissa specifika villkor och krav dr uppfyllda,
forutsatt att dessa minst motsvarar de villkor och krav
som giller for medlemsstaterna. Dessa avtal bor dock
inte omfatta sarskilt sakerhetskansliga fragor, till exempel
tillverkning av sikerhetsmoduler.

Vid forhandlingarna om avtal med tredjelinder eller in-
ternationella organisationer bor full hidnsyn tas till vikten
av att trygga respekten for demokrati, rittsstatsprincipen,
de minskliga rittigheternas och grundliggande friheter-
nas universalitet och odelbarhet, och tankefriheten, sam-
vetsfriheten och religionsfriheten samt yttrande- och in-
formationsfriheten, manniskans virdighet, principerna
om likabehandling och solidaritet och respekten for prin-
ciperna i Forenta nationernas stadga och internationell
ratt.

Europeiska rymdorganisationens sikerhetsforeskrifter bor
ge en skyddsnivd som minst motsvarar skyddsnivin i
sikerhetsreglerna enligt bilagan till kommissionens beslut
2001/844[EG, EKSG, Euratom (') och i radets beslut
2011/292]EU av den 31 mars 2011 om sakerhets-
bestimmelser for skydd av sakerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter (3).

Unionen och medlemsstaterna méste gora sitt yttersta for
att sikerstdlla att sdvil det system som upprittats genom
Galileoprogrammet som PRS-tekniken och PRS-utrust-
ningen dr tillforlitliga och sikra samt for att forhindra

() EGT L 317, 3.12.2001, s. 1.
() EUT L 141, 27.5.2011, s. 17.

(12)

(13)

(14)

(16)

att PRS-signaler anvinds av fysiska eller juridiska perso-
ner som saknar tillstdind, och hindra fientlig anvindning
av PRS gentemot dem.

Det ir i detta sammanhang viktigt att medlemsstater fast-
stiller bestimmelser om vilka péfoljder som ska tillimpas
om de skyldigheter som foljer av detta beslut asidositts
och se till att dessa péfoljder tillimpas. Pafoljderna ska
vara effektiva, proportionella och avskrickande.

Vad giller forvaltnings- och kontrollorgan férefaller 16s-
ningen dir PRS-deltagarna utser en behorig PRS-myndig-
het som 4r ansvarig for forvaltning och kontroll av an-
vindare vara det bista sittet att effektivt hantera PRS-
anvandningen, eftersom detta underlttar forbindelserna
mellan de olika sdkerhetsansvariga aktorerna och siker-
stiller en kontroll av anvindare, sirskilt nationella an-
vandare, i enlighet med de gemensamma minimistandar-
derna. Det bor dock finnas flexibilitet sd att medlems-
staterna kan fordela ansvaret pa ett effektivt sitt.

Vid genomforandet av detta beslut ska all behandling av
personuppgifter ske i enlighet med unionslagstiftningen,
sarskilt Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG
av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer
med avseende pd behandling av personuppgifter och om
det fria flodet av sddana uppgifter (}) och Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli
2002 om behandling av personuppgifter och integritets-
skydd inom sektorn for elektronisk kommunikation (di-
rektiv om integritet och elektronisk kommunikation) ().

En av uppgifterna for det sakerhetscentrum for Galileo
(nedan kallat sakerhetsovervakningscentrumet for Galileo eller
GSMC) som avses i artikel 16 a ii i forordning (EG) nr
683/2008 bor vara att tillhandahalla ett operativt grins-
snitt mellan de olika aktorer som ér ansvariga for siker-
heten avseende PRS.

Aven ridet och unionens hoga representant for utrikes
fragor och sikerhetspolitik bor ha en uppgift inom PRS-
forvaltningen genom tillimpningen av rddets gemen-
samma atgird 2004/552/Gusp av den 12 juli 2004 om
de aspekter av driften av det europeiska systemet for
satellitbaserad radionavigation som kan péverka sikerhe-
ten i Europeiska unionen (°). Ridet bor godkinna inter-
nationella avtal som tilldter ett tredjeland eller en inter-
nationell organisation att anvinda PRS.

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

() EGT L 201, 31.7.2002, s. 37.
() EUT L 246, 20.7.2004, s. 30.
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(17)  Vad giller tillverkning av och sikerhet avseende motta- lemsstater mot bakgrund av deras potentiella inverkan pa

(18)

(19)

(20)

(21)

gare bor denna uppgift pd grund av sikerhetskraven en-
dast anfortros en medlemsstat som utsett en behorig
PRS-myndighet eller foretag som ir etablerade i en med-
lemsstat som utsett en behorig PRS-myndighet. Des-
sutom madste mottagartillverkaren i vederborlig ordning
ha fatt tillstdnd fran styrelsen for sikerhetsackreditering
av europeiska GNSS-system som inrittats genom Euro-
paparlamentets och rddets forordning (EU) nr
912/2010 (') (nedan kallad styrelsen for sakerhetsackredite-
ring) och maste folja dess beslut. Det aligger de behoriga
PRS-myndigheterna att kontinuerligt kontrollera efterlev-
naden bade av det tillstindskravet och besluten och av
sdrskilda tekniska krav enligt de gemensamma minimi-
standarderna.

Medlemsstater som inte har utsett ndgon behorig PRS-
myndighet bor dtminstone utse en kontaktpunkt for att
hantera eventuell upptiackt skadlig elektromagnetisk in-
terferens som péverkar PRS. Den kontaktpunkten bor
vara ett organ, en fysisk eller juridisk person som har
till uppgift att ta emot rapporter, eller en adress, som
kommissionen kan kontakta i hidndelse av potentiellt
skadlig elektromagnetisk interferens for att atgirda
denna.

Vad giller exportrestriktioner mdste export utanfér unio-
nen av utrustning eller teknik och mjukvara f6r anvind-
ningen av PRS samt utveckling av och tillverkning f6r
PRS, oavsett om den berorda utrustningen, mjukvaran
eller tekniken fortecknas i bilaga I till radets férordning
(EG) nr 428/2009 av den 5 maj 2009 om upprittande
av en gemenskapsordning for kontroll av export, over-
foring, formedling och transitering av produkter med
dubbla anviandningsomréaden (%) begrinsas till de tredje-
lander som beviljats tillstdnd tilltilltrade till PRS enligt ett
internationellt avtal med unionen. Ett tredjeland pé vars
territorium det installerats en referensstation med PRS-
utrustning som tillhor det system som upprittats enligt
Galileoprogrammet ska inte betraktas som en PRS-delta-
gare enbart pa grund av detta.

Befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt bor ges
till kommissionen med avseende pd de gemensamma
minimistandarderna pd de omrdden som anges i bilagan
och, vid behov, for att uppdatera och dndra den med
hansyn till utvecklingar av Galileoprogrammet. Det ar
av sarskild betydelse att kommissionen genomfor lamp-
liga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertnivd. Kommissionen bor, dd den forbereder och
utarbetar delegerade akter, se till att relevanta handlingar
oversinds samtidigt till Europaparlamentet och radet och
att detta sker sd snabbt som mojligt och pa lampligt sitt.

Det ir av storsta vikt att gemensamma foreskrifter om
tilltrade till PRS och tillverkning av PRS-mottagare och
sikerhetsmoduler tillimpas pd samma sitt i alla med-

() EUT L 276, 20.10.2010, s. 11.
() EUT L 134, 29.5.2009, s. 1.

(22)

(23)

(24)

sikerheten hos det system som upprittats enligt Galileo-
programmet och pd unionen och dess medlemsstater,
bade var for sig och tillsammans. Det 4r dirfor nédvin-
digt att kommissionen ges behorighet att anta detaljerade
krav, riktlinjer och andra dtgarder sd att de gemensamma
minimistandarderna far verkan. For att sakerstilla enhet-
liga forutsittningar for genomforandet av detta beslut
bor kommissionen ges genomforandebefogenheter. Dessa
befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamen-
tets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststillande av allmdnna regler
och principer for medlemsstaternas kontroll av kommis-
sionens utovande av sina genomforandebefogenheter ().

De revisioner och inspektioner som kommissionen ska
genomfora med bistdnd av medlemsstaterna bor, efter
behov, genomforas pé ett sitt som motsvarar det som
anges i del VII i bilaga III till beslut 2011/292/EU.

Foreskrifter for tilltrade till den PRS som erbjuds genom
det system som upprittats enligt Galileoprogrammet ar
en forutsittning for genomférandet av PRS. Kommissio-
nen bor analysera huruvida ett avgiftssystem for PRS bor
inréttas, ddribland for tredjelander och internationella or-
ganisationer, och rapportera till Europaparlamentet och
radet om resultatet av den analysen.

Eftersom maélet for detta beslut, nimligen att faststilla
foreskrifter for medlemsstaternas, radets, kommissionens,
Europeiska utrikestjanstens, unionsorganens, tredjelinders
och internationella organisationers tilltrade till PRS, inte i
tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna
och det darfor, pd grund av dtgirdens omfattning, battre
kan uppnds pd unionsnivd, kan unionen vidta atgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget
om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitets-
principen i samma artikel gar detta beslut inte utéver vad
som dr nodvandigt for att uppnd detta mal.

Sé snart PRS forklaras vara operativ bor en rapporterings-
och éversynsmekanism inrittas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

[ detta beslut anges foreskrifter for medlemsstaternas, radets,

kommissionens, Europeiska utrikestjanstens, unionens organs,
tredjelanders och internationella organisationers tilltrade till
den offentliga reglerade tjanst (PRS) som tillhandahalls via det
globala systemet for satellitnavigering som upprittats genom

Galileoprogrammet.

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Artikel 2
Definitioner

[ detta beslut avses med

a) PRS-deltagare: medlemsstaterna, rddet, kommissionen, Euro-
peiska utrikestjansten, unionens organ, tredjelinder och in-
ternationella organisationer, under forutsittning att dessa
organ, tredjelinder och organisationer vederborligen givits
tillstdnd.

b) PRS-anvindare: fysisk eller juridisk person som vederborligen
givits tillstind att inneha eller anvinda en PRS-mottagare av
en PRS-deltagare.

Artikel 3
Allminna principer for tilltride till PRS

1. Medlemsstaterna, radet, kommissionen och utrikestjansten
ska ha ritt till obegransat och stindigt tilltrade till PRS i hela
vérlden.

2. Det ankommer pd varje enskild medlemsstat, radet, kom-
missionen och utrikestjansten att fatta beslut om att anvinda
PRS inom sina respektive behorighetsomraden.

3. Varje medlemsstat som anvinder PRS ska oberoende fatta
beslut om vilka kategorier av fysiska personer som &r bosatta pa
dess territorium, eller som for den medlemsstatens rikning utfor
officiella dligganden i utlandet, och juridiska personer etablerade
pa dess territorium som ska ha tillstdnd att anvdnda PRS samt
om anvidndningsomrddena for PRS, i enlighet med artikel 8 och
punkt 1 i och 1 ii i bilagan. Anvindningsomradena far omfatta
anvindningar som ror sikerheten.

Rédet, kommissionen och utrikestjansten ska besluta om vilka
kategorier av tjdnstemdn som ska ha tillstind att anvinda PRS, i
enlighet med artikel 8 och i punkt 1 i och 1 ii i bilagan.

4. Ett unionsorgan fir delta i PRS endast om detta krivs for
att det ska kunna fullgora sina uppgifter och i enlighet med de
foreskrifter som anges i ett administrativt avtal som ingdtts
mellan kommissionen och det berorda organet.

5. Tredjelinder eller internationella organisationer far delta i
PRS endast om de, i enlighet med det forfarande som anges i
artikel 218 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
ingdr bada foljande avtal mellan det berorda tredjelandet eller
den berorda internationella organisationen:

a) ett informationssikerhetsavtal i vilket ramarna f6r utbyte och
skydd av sdkerhetsskyddsklassificerad information faststalls
och dir en skyddsnivd som minst motsvarar medlemsstater-
nas foreskrivs,

=

ett avtal dir de detaljerade villkoren och formerna for det
tredjelandets eller den internationella organisationens tilltrade
till PRS faststills; ett sddant avtal kan, pd sirskilda villkor,
omfatta tillverkning av PRS-mottagare, med undantag for
sakerhetsmoduler.

Attikel 4
Tillimpning av sikerhetsforeskrifter

1. Varje medlemsstat ska sdkerstilla att dess nationella siker-
hetsforeskrifter sikerstiller en nivd pd skyddet av sikerhets-
skyddsklassificerad information som dtminstone motsvarar den
som sakerstdlls av sikerhetsregler enligt bilagan till beslut
2001/844[EG, EKSG, Euratom och av beslut 2011/292/EU
och att dessa nationella sikerhetsregler tillimpas pd dess PRS-
anvindare och pa varje fysisk person som ar bosatt pad dess
territorium och pd varje juridisk person som ar etablerad pa
dess territorium, som hanterar sikerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter rorande PRS.

2. Medlemsstaterna ska utan drojsmél underritta kommissio-
nen om antagandet av nationella sikerhetsforeskrifter som avses
i punkt 1.

3. Om det framkommer att sikerhetsskyddsklassificerade EU-
uppgifter rérande PRS har utlimnats till ndgon som inte dr har
tillstdnd att ta emot dem, ska kommissionen i fullt samrdd med
den ber6rda medlemsstaten

a) informera upphovsmannen till de sikerhetsskyddsklassifice-
rade PRS-uppgifterna,

b) bedoma den potentiella skada som dsamkats unionens eller
medlemsstaternas intressen,

¢) underritta de relevanta myndigheterna om resultaten av
denna bedomning samt avge en rekommendation om hur
situationen ska losas, i vilket fall de berorda myndigheterna
utan dr6jsmdl ska informera kommissionen om de dtgarder
de avser att vidta eller redan har vidtagit, inbegripet atgdrder
for att forhindra upprepningar, samt om resultaten av dessa
atgarder, och

d) pé lampligt sitt underrdtta Europaparlamentet och ridet om
de resultaten.

Artikel 5
Behorig PRS-myndighet
1. En behorig PRS-myndighet ska utses av

a) varje medlemsstat som anvinder PRS och varje medlemsstat
pd vars territorium ndgot av de organ som avses i artikel 7.1
dr etablerat; i detta fall ska den behoriga PRS-myndigheten
etableras i den berorda medlemsstaten, som utan drojsmaél
ska underritta kommissionen om detta,

b) rddet, kommissionen och utrikestjnsten, om de anvinder
PRS. I detta fall far byrdn for europeiska GNSS som inréttats
genom forordning (EU) nr 912/2010 (nedan kallad byrdn for
europeiska GNSS) i enlighet med limpliga arrangemang utses
till behorig PRS-myndighet,

¢) unionsorgan och internationella organisationer, i enlighet
med de avtal som avses i artikel 3.4 och 3.5. I dessa fall
kan byran for europeiska GNSS utses som behorig PRS-myn-
dighet,



4.11.2011

Europeiska unionens officiella tidning

L 287/5

d) tredjeldnder, i enlighet med de avtal som avses i artikel 3.5.

2. Driftskostnaderna for en behérig PRS-myndighet ska baras
av de PRS-deltagare som utsett denna.

3. En medlemsstat som inte har utsett en behorig PRS-myn-
dighet i enlighet med punkt 1 a ska dtminstone utse en kon-
taktpunkt som vid behov kan bistd vid rapporteringen av upp-
tackt potentiellt skadlig elektromagnetisk interferens som paver-
kar PRS. Den berorda medlemsstaten ska utan drojsmal under-
ritta kommissionen om denna utnimning.

4. En behorig PRS-myndighet ska sorja for att anvindningen
av PRS overensstimmer med artikel 8 och punkt 1 i bilagan
och att

a) PRS-anvindare kopplas ihop med GSMC for forvaltningen av
PRS,

b) tilltradesrattigheterna till PRS for varje grupp eller anvindare
faststills och forvaltas,

¢) PRS-nycklar och annan dartill relaterad sikerhetsskyddsklas-
sificerad information erhdlls frain GSMC,

d) PRS-nycklar och annan dirtill relaterad sikerhetsskyddsklas-
sificerad information distribueras till anvindarna,

e) sdkerheten for mottagarna och dirtill relaterad sdkerhets-
skyddsklassificerad teknik och information forvaltas samt
att riskbedomning genomfors,

f) en kontaktpunkt inrittas, med uppgift att vid behov bista vid
rapporteringen av upptickt potentiellt skadlig elektromagne-
tisk interferens som paverkar PRS.

5. Den behoriga PRS-myndigheten i en medlemsstat ska sorja
for att ett organ som ar etablerat pd den medlemsstatens terri-
torium endast fir utveckla eller tillverka PRS-mottagare eller
sakerhetsmoduler om det organet

a) vederborligen har givits tillstdnd av styrelsen for sdkerhets-
ackreditering i enlighet med artikel 11.2 i forordning (EU) nr
912/2010, och

g

uppfyller kraven i svil de beslut som fattats av styrelsen for
sakerhetsackreditering, och artikel 8 och punkt 2 i bilagan
om utveckling och tillverkning av PRS-mottagare eller siker-
hetsmoduler, forutsatt att de hinfor sig till organets verk-
samhet.

All ackreditering av utrustning och tillverkning som foreskrivs i
denna punkt ska ses Gver minst vart femte &r.

6.  For att sikerstilla att bestimmelserna i artikel 9 tillimpas
ska den berorda medlemsstatens behoriga PRS-myndighet i
samband med utveckling eller tillverkning enligt punkt 5 i
denna artikel eller export utanf6ér unionen fungera som en for-

bindelselank gentemot de enheter som ar behoriga i friga om
exportrestriktioner for relevant utrustning, teknik och mjukvara
i samband med anvindning, utveckling och tillverkning av PRS.

7. En behorig PRS-myndighet ska kopplas thop med GSMC i
enlighet med artikel 8 och punkt 4 i bilagan.

8.  Punkterna 4 och 7 ska inte pdverka medlemsstaternas
mojlighet att enligt 6msesidig overenskommelse delegera vissa
specifika uppgifter som tillkommer deras respektive behoriga
PRS-myndighet till en annan medlemsstat, med undantag for
alla uppgifter som ror utovandet av suverdnitet 6ver det egna
territoriet. De uppgifter som avses i punkterna 4 och 7 samt de
uppgifter som omfattas av punkt 5 fir utforas av medlemssta-
terna gemensamt. De berorda medlemsstaterna ska utan drojs-
mdl informera kommissionen om sddana atgarder.

9. Under forutsittning att specifika arrangemang gors kan en
behorig PRS-myndighet begira tekniskt bistdnd frén byrdn for
europeiska GNSS for utforandet av sina uppgifter. De berorda
medlemsstaterna ska utan drojsmél informera kommissionen
om sddana arrangemang.

10.  Vart tredje ar ska de behoriga PRS-myndigheterna rap-
portera till kommissionen och byrdn for europeiska GNSS om
efterlevnaden av de gemensamma minimistandarderna.

11.  Vart tredje ar ska kommissionen med bistdnd av byrdn
for europeiska GNSS rapportera till Europaparlamentet och ra-
det om de behoriga PRS-myndigheternas efterlevnad av de ge-
mensamma minimistandarderna, liksom eventuella fall av all-
varliga overtrddelser av dessa standarder.

12. Nir en behorig PRS-myndighet inte iakttar de gemen-
samma minimistandarder som framgér av artikel 8 kan kom-
missionen med vederborlig hinsyn till subsidiaritetsprincipen
och i samrdd med den berorda medlemsstaten — och vid behov
efter att ha inhimtat ytterligare specifika uppgifter — avge en
rekommendation. Inom tre manader frdn det att rekommenda-
tionen utfirdats ska den berorda behoriga PRS-myndigheten
antingen folja kommissionens rekommendation eller begira el-
ler foresla dndringar for att sdkerstilla efterlevnaden av de ge-
mensamma minimistandarderna samt genomfora dem i sam-
forstind med kommissionen.

Om den berorda behoriga PRS-myndigheten efter utgdngen av
den tremdnadersperioden likval inte rittar sig efter de gemen-
samma minimistandarderna ska kommissionen underritta radet
och Europaparlamentet om detta och foresld lampliga dtgarder.

Artikel 6
GSMCs roll

GSMC ska tillhandahalla det operativa granssnittet mellan de
behoriga PRS-myndigheterna, rddet och unionens hdga repre-
sentant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, som agerar enligt
den gemensamma atgarden 2004/552/Gusp och kontrollcent-
rumen. Det ska informera kommissionen om eventuella handel-
ser som kan hindra PRS fran att fungera tillfredsstillande.
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Artikel 7

Tillverkning och sikerhet betriffande mottagare och
sikerhetsmoduler

1. En medlemsstat kan, pa de villkor som anges i artikel 5.5,
overldta tillverkningen av PRS-mottagare eller tillhérande siker-
hetsmoduler pd organ som ar etablerade pd dess territorium
eller i en annan medlemsstat. Ridet, kommissionen eller utrikes-
tjdnsten kan overlata tillverkningen av PRS-mottagare eller till-
hoérande sikerhetsmoduler for eget bruk pd organ som ir eta-
blerade pd en medlemsstats territorium.

2. Styrelsen for sikerhetsackreditering kan ndr som helst
aterkalla ett tillstand att tillverka PRS-mottagare eller tillhérande
sikerhetsmoduler som den beviljat en enhet som avses i punkt
1 i denna artikel om de atgirder som foreskrivs i artikel 5.5 b
inte har iakttagits.

Artikel 8
Gemensamma minimistandarder

1. De gemensamma minimistandarder som de behoriga PRS-
myndigheter som anges i artikel 5 ska efterleva ska omfatta de
omraden som anges i bilagan.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter i enlighet med artikel 11 nir det giller antagande av de
gemensamma minimistandarder som anges i bilagan och, vid
behov, dndringar f6r uppdatering av bilagan for att ta hinsyn
till utvecklingen av Galileoprogrammet, sérskilt vad giller teknik
och dndrade sikerhetsbehov.

3. Pa grundval av de gemensamma minimistandarder som
avses i punkt 2 i denna artikel kan kommissionen anta nod-
vindiga tekniska krav, riktlinjer och andra atgirder. Dessa ge-
nomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 12.2.

4. Kommissionen ska sdkerstilla att nodvindiga dtgarder vid-
tas for efterlevnad av de atgdrder som avses i punkterna 2 och 3
och att krav avseende sikerheten for PRS och dess anvindare
samt dartill relaterad teknik uppfylls, med fullstindigt beaktande
av sakkunnigrad.

5. For att ge sitt bistdnd i enlighet med denna artikel ska
kommissionen verka for att ett mote med alla behoriga PRS-
myndigheter anordnas minst en gng om daret.

6. Kommissionen ska med bistand frdn medlemsstaterna och
byran for europeiska GNSS forvissa sig om att de behoriga PRS-
myndigheterna iakttar de gemensamma minimistandarderna,
sdrskilt med hjilp av revisioner eller inspektioner.

Artikel 9
Exportrestriktioner

Export utanfor unionen av utrustning, teknik och mjukvara for
anviandning och utveckling av eller tillverkning for PRS ska

endast vara tilliten i enlighet med artikel 8 och punkt 3 i
bilagan och enligt de avtal som ndmns i artikel 3.5 eller avtal
om detaljerade bestimmelser f6r hur referensstationer far hysas
och for driften av dessa.

Artikel 10
Tillimpning av gemensam &tgird 2004/552/Gusp

Detta beslut ska tillimpas utan att det paverkar dtgarder som
beslutats i enlighet med gemensam atgard 2004/552/Gusp.

Artikel 11
Ut6vande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 8.2 ska ges till kommissionen for en period av fem ér
fran och med den 5 november 2011. Kommissionen ska ut-
arbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
mdnader fore utgdngen av perioden av fem 4r.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 8.2 fér
ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om &terkallelse innebir att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphér att gilla. Beslutet fir verkan
dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paver-
kar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. S3 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 8.2 ska trdda i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort
invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd
ménader fran den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och ridet, fore ut-
gdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas
med tvd mdnader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 12
Kommittéférfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inrit-
tats genom férordning (EG) nr 683/2008. Den kommittén ska
vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr
182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas. Om kommittén inte avger
ndgot yttrande ska kommissionen inte anta utkastet till genom-
forandeakt, och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr
182/2011 ska tillimpas.
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Artikel 13
Oversyn och rapport

Senast tva dr efter det att PRS har forklarats vara operationell
ska kommissionen rapportera till Europaparlamentet och radet
om huruvida de regler som faststallts for tilltrade till PRS ar
lampliga och fungerar vil och, vid behov, foresld dndringar av
detta beslut.

Artikel 14

Sirskilda bestimmelser om genomférandet av Galile-
oprogrammet

[ syfte att sikerstilla att det system som upprittats enligt Gali-
leoprogrammet fungerar vil ska tilltrade till PRS-teknik och
innehav eller anvidndning av PRS-mottagare, utan hinder av
ovriga bestimmelser i detta beslut, beviljas enligt de principer
som foreskrivs i artikel 8 och i bilagan, for

a) kommissionen nir den agerar som programforvaltare for
Galileo,

b) anvindarna av det system som upprittats enligt Galileopro-
grammet, endast for de syften som 4r kopplade till deras
ansvarsomrdden, i enlighet med ett sdrskilt arrangemang
med kommissionen,

¢) byran for europeiska GNSS, for utférandet av dess uppgifter,
i enlighet med ett sarskilt arrangemang med kommissionen,

d) Europeiska rymdorganisationen, endast for forskning, ut-
veckling och infrastrukturutbyggnad, i enlighet med ett sir-
skilt arrangemang med kommissionen.

Artikel 15
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla vilka sanktioner som ska gilla vid
overtrddelse av nationella bestimmelser som antagits i enlighet
med detta beslut. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella
och avskrickande.

Artikel 16
Ikrafttridande och tillimpning

1. Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Medlemsstaterna ska tillimpa artikel 5 senast den
6 november 2013.

Artikel 17
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Strasbourg den 25 oktober 2011.

Pa rddets vagnar
M. DOWGIELEWICZ
Ordférande

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordférande
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BILAGA

Gemensamma minimistandarder

1. Nar det giller artikel 5.4 omfattar de gemensamma minimistandarderna for anvindningen av PRS foljande omrdden:
i) PRS-anvindargruppers organisation.
ii) Faststdllande och forvaltning av tilltradesrittigheter for PRS-anvandare och anvindargrupper bland PRS-deltagarna.

iii) Distribution av PRS-nycklar och dartill relaterad sakerhetsskyddsklassificerad information mellan GSMC och de
behoriga PRS-myndigheterna.

iv) Distribution av PRS-nycklar och dartill relaterad sikerhetsskyddsklassificerad information till anvidndarna.

v) Sikerhetsforvaltning, inbegripet sikerhetsincidenter, och riskbedémning for PRS-mottagare och dartill relaterad
sakerhetsskyddsklassificerad teknik och sdkerhetsskyddsklassificerad information.

vi) Rapportering om upptickt potentiellt skadlig elektromagnetisk interferens som kan péverka PRS.
vii) Operativa koncept och forfaranden for PRS-mottagare.

2. Nir det giller artikel 5.5 omfattar de gemensamma minimistandarderna for utvecklingen och tillverkningen av PRS-
mottagare eller sikerhetsmoduler foljande omraden:

i) Ackreditering av PRS-anvandarsegment.

ii) Sakerhet avseende PRS-mottagare och PRS-teknik under forsknings-, utvecklings- och tillverkningsfaserna.
iii) Integrering av PRS-mottagare och PRS-teknik.
iv) Skyddsprofil for PRS-mottagare, sikerhetsmoduler och material med anvindning av PRS-teknik.

3. Nar det giller artiklarna 5.6 och 9 ska de gemensamma minimistandarderna for exportrestriktioner omfatta foljande
omréden:

i) Godkdnda PRS-deltagare.
ii) Export av PRS-relaterat material eller PRS-relaterad teknik.

4. Nir det giller artikel 5.7 omfattar de gemensamma minimistandarderna for linkarna mellan GSMC och de behériga
PRS-myndigheterna data- och rostlankar.



